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D um Diane vitrea

sero lampas oritur

et a fralris rosea

luce dum succenditur,

dulcis aura zephyri

spirans ommes etheri
nubes tollit;
sic emollit

vis chordarum pectora
et immutat
cor, quod nutat

ad amoris pondera.

Letum iubar Hesperi
gratiorem
dat humorem
7071S Soporiferi
mortalium generi.

O quam felix est antidotum soporis,

quod curarum tempestates sedat et doloris !
_ Dum surrepit clausis oculorum poris,
ipsum gaudio equiperat dulcedini amoris.

Morphéus in mentem
trahit impellentem
ventum lenem, segetes maturas,
murmura vivorum per harenas puras,
circulares ambitus molendinorum,
qui furantur somno lumen oculorum.
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Q uando la sera spunta
la vitrea lampada di Diana,
e si riaccende
alla rosea luce del fratello,
il dolce soffio di zefiro
spirando, tutte dal cielo
sgombra le nubi;
cosi una dolce musica
commuove i petti
e sospinge
il cuore, che sospira
ai pegni d’amore.
Lieti i raggi di Vespero
piovono
dolci stille
di rugiada, che al sonno persuade
la stirpe dei mortali.

Quant’é gradito I’antidoto del sonno,
che seda le tempeste dei crucci e dei dolori!
Quando s’insinua tra le chiuse palpebre

eguaglia per dolcezza la dolcezza d’amore.

Morfeo nella mente
porta un inebbriante
vento leggero, covoni maturi,
mormorio di ruscelli nei tersi letti,
ale rotanti di mulini,
che rubano nel sonno la gioia degli occhi.



